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Legende der verwendeten Piktogramme

p—— Gleichstrom/-spannung

Volt

\"
W Watt

Batterien sind im Lieferumfang enthalten.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

LED-Leselupe
@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fiir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkis mit allen
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Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

Das Produkt eignet sich fir die 2-/6-fache Vergrofierung
von Objekten. Die integrierten LED dienen nur zum bes-
seren Kontrast und fir eine schattenfreie Darstellung der
zu vergréBBernden Obijekte. Das Produkt ist ausschlieBlich
fir den Betrieb im Innenbereich geeignet. Das Produkt ist
nicht fir den kommerziellen Gebrauch oder fir andere
Anwendungsbereiche vorgesehen.
Dieses Produkt ist nicht zur Raum-

@ beleuchtung im Haushalt geeignet.

|I| Linse

Batteriefachdeckel
Batterie
[4] LED

EIN-/AUS-Schalter
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LED: 3,2V,0,1W

Batterien ElEER: 2x1,5V=—=— AAA Typ
VergréBerung:  2x/6x
Farbwertanteil: X < 0,27

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken den
Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie den einwand-
freien Zustand des Produkts und aller Teile. Verwenden
Sie das Produkt keinesfalls, wenn der Lieferumfang nicht
vollsténdig ist.

1 x LED-Leselupe

2 x Batterie, 1,5V===, AAA

1 x Etui

1 x Bedienungsanleitung

Batterien sind im Lieferumfang enthalten.




A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

\ﬁ@ﬁ% N ZLTT]] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER

UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschétzen haufig die Gefahren. Halten
Sie Kinder stets vom Verpackungsmaterial fern. Das
Produkt ist kein Spielzeug.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefihrt werden.
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/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Verwen-
den Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Besch&digungen feststellen.

Kontrollieren Sie, ob alle Teile sachgerecht montiert
sind. Bei unsachgeméfBer Montage besteht Verlet-
zungsgefahr.

Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit fern.

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Sehen
Sie niemals durch die Lupe in die Sonne oder andere
Lichtquellen. Schwere Augenverletzungen kénnen
die Folgen sein.

VORSICHT! BRANDGEFAHR! Sefzen
@ Sie die Lupe niemals direktem Sonnenlicht
oder anderen Lichtquellen aus. Lassen Sie
das Produkt niemals unbeaufsichtigt. Andernfalls
besteht Brandgefahr durch gebiindelte Lichtstrahlen
und konzentrierte Hitze.
Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen
oder starken mechanischen Beanspruchungen aus.
Andernfalls kann es zu Deformierungen des Produkts
kommen.
Achten Sie darauf, dass die Linse | 1 | nicht mit scharfen

oder spitzen Gegenstéinden in BerGhrung kommt.
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Andernfalls kann es zu Beschddigungen des Produkts
kommen.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus
auBBer Reichweite von Kindern. Suchen Sie im Falle
eines Verschluckens sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation
von Weichgewebe und Tod fishren. Schwere Ver-
brennungen kénnen innerhalb von 2 Stunden nach
dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
nicht aufladbare Batterien niemals wie-
der auf. SchlieBen Sie Batterien/Akkus
nicht kurz und/oder ffnen Sie diese nicht. Uberhit-
zung, Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge
sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.
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Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tempera-
turen, die auf Batterien/Akkus einwirken kénnen, z. B.
auf Heizkdrpern/durch direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden
Sie den Kontakt von Haut, Augen und Schleimhéuten
mit den Chemikalien! Spiilen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf!

P mY SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
@ Ausgelaufene oder beschadigte Batte-
AT 4 rien/Akkus kénnen bei Beriihrung mit der
Haut Ver&tzungen verursachen. Tragen Sie deshalb
in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus ent-
fernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um Beschd-
digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus mit
neuven!
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt ldngere Zeit nicht verwendet wird.
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Risiko der Beschédigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gem&B der Polaritéits-
kennzeichnung (+) und () an Batterie/Akku und des
Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Einlegen mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch oder Wattestébchen!

Entfernen Sie erschépfte Batterien/Akkus umgehend
aus dem Produkt.

® Vor der Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie vollsténdig das Verpackungs-
material.

® Inbetriebnahme

Ziehen Sie den Batteriefachdeckel | 2 | in Pfeilrichtung
ab.

Setzen Sie die beiden mitgelieferten Batterien | 3 |in
das Batteriefach ein.
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Hinweis: Achten Sie dabei auf die richtige Polariféit.
Diese wird im Batteriefach angezeigt.

Schieben Sie den Batteriefachdeckel | 2 | soweit auf
den Griff, bis er einrastet.

® Gebrauch

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter [5] in Richtung
des Zeichens der leuchtenden Glihbirne Q um
die LED [4] einzuschalten.

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter [5] in Richtung
des Zeichens der ausgeschalteten Glihbirne (9, um
die LED | 4 | auszuschalten.

Ziehen Sie den Batteriefachdeckel | 2 | in Pfeilrich-
tung ab.

Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien .
Setzen Sie zwei neue Batterien | 3 [vom Typ 1,5V=—=,
AAA in das Batteriefach ein.

Hinweis: Achten Sie dabei auf die richtige Polaritét.
Diese wird im Batteriefach angezeigt.
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Schieben Sie den Batteriefachdeckel | 2 | soweit auf
den Griff, bis er einrastet.

® Reinigung und Pflege

VORSICHT! Reinigen Sie die Linse [ 1] sehr vorsichtig,

um Kratzer zu vermeiden.

Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung aus.
Verwenden Sie keinesfalls dtzende oder aggressive
Reiniger.

Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes, fussel-
freies Tuch (nicht im Lieferumfang enthalten).
Tauchen Sie das Produkt keinesfalls in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

Bewahren Sie das Produkt bei Nichtbenutzung so
auf, dass die Linse nicht verkratzt wird (z. B. in einem
Beutel (im Lieferumfang enthalten)).

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materi-
alien, die Sie iiber die 6rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.
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Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpo-
ckungsmaterialien bei der Abfallirennung, diese
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/
80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedien-
ten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmiill
entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei einge-
richteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elekiro- und Elekironikgerdten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riick-
nahme verpflichtet. Kaufland bietet Ihnen Rijck-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind
fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerdtes
haben Sie das Recht, ein entsprechendes



Altgeréat unentgeltlich zurickzugeben. Zusatz-
lich haben Sie die Mé&glichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugerites, unentgeltlich (bis
zu drei) Altgeréite abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind. Bitte 16schen
Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen gemaf3
Richtlinie 2006,/66/EG und deren Anderungen recycelt
werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/oder das Pro-
dukt Gber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

ﬁ Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Batterien

oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht
im Hausmill entsorgen diirfen.
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Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem
Produkt vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unter-
liegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus
nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im Handels-
geschéft z. B. in lhrer Kaufland Filiale oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich
fir die menschliche Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei
einer getrennten Sammlung und Verwertung von alten
Batterien und Akkus kénnen die negativen Auswirkungen
vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithium-

haltigen Batterien und Akkus, da bei unsachgeméfier
Verwendung eine erhéhte Brandgefahr besteht. Kleben
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Sie dazu die Pole ab, um einen Gufleren Kurzschluss zu
vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus,
um die Entstehung von Abféllen aus Al+-Batterien zu ver-
ringern. Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern, und
vermeiden Sie das vollstdndige Ent- und Aufladen des
Akkus, um die Lebensdauer zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und Elek-
tronikgeréite mit Batterien oder Akkus nicht im &ffentlichen
Raum zuriicklassen, um eine Vermiillung zu vermeiden.
Prifen Sie Mdglichkeiten, Batterien einer Wiederverwen-
dung zuzufishren, anstatt diese zu entsorgen, beispiels-
weise durch Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschrankt.
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Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab Kauf-
datum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schéden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlangert sich durch
einen stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkiteile, die
normalem Verschleif3 unterliegen, und somit als Verschleif3-
teile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen),
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noch auf Schdden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
widbhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 451005-2310) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.
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Service Deutschland
Tel.: 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

q3
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Legenda zastosowanych piktograméw

Prqd staty/napigcie state

V Wolt
W Wat

Batteries

Baterie sq zawarte w zestawie.

included [l Incl. .

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Lupa do czytania z oswietleniem LED

® Wstep

Gratulujemy PaAstwu zakupu nowego produktu.

Tym samym zdecydowali sig Paristwo na zakup

produktu wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi
jest czedciq tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki
dotyczqce bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacii.
Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznaé
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sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi

i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu wytqcznie zgodnie
Z jego ponizej opisanym przeznaczeniem. W przypadku
przekazania produktu innej osobie nalezy dotgczyé¢ do

niego calq jego dokumentacie.

Produkt nadaje sie do 2-/6-krotnego powiekszania

obiektéw. Zintegrowane diody LED stuzq wytgcznie do

lepszego kontrastu i bezcieniowego prezentowania po-

wiekszanych obiektéw. Ten produkt jest przeznaczony

wylqgcznie do uzytku we wnetrzach. Produkt przeznaczony

jest jedynie do uzytku domowego, nie do komercyjnego.
Ten produkt nie nadaije sig réwniez jako

@ oéwietlenie pomieszczen w gospodarstwie

domowym.

III Soczewka
Przykrawa pojemnika na baterie

Baterie
Dioda LED
Przetgcznik ZAt./WYt.
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Dioda LED: 3,2V, 0,1W

Baterie EEEER: 2x 1,5V===, typ AAA
Powiekszenie: 2x/6x

Zakres barw: X< 0,27

Prosimy o sprawdzenie zawartosci - bezposrednio po
rozpakowaniu produktu - pod kgtem kompletnosci i stanu
elementéw. Nie nalezy sktadaé produktu, jezeli zawar-
to$¢ opakowania jest niekompletna.

1 x Lupa do czytania z oéwietleniem LED

2 x Baterie, 1,5V=== AAA

1 x Futerat

1 x Instrukcja obstugi

Baterie sq zawarte w zestawie.
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c Wskazéwki dot.

bezpieczenstwa

PRZECHOWUJ WSZYSTKIE WSKAZOWKI DOTY-
CZACE BEZPIECZENSTWA ORAZ INSTRUKCJE NA
PRZYSZtOSC!

FN 3L 7373N3] ZAGROZENIE

ZYCIA ORAZ NIEBEZPIECZENSTWO

WYPADKU W PRZYPADKU W
MALYCH DZIECI! Nigdy nie nalezy pozostawiaé
bez nadzoru dzieci z materiatem opakowaniowym.
Zachodzi niebezpieczenistwo uduszenia sie materia-
tem opakowaniowym. Dzieci czegsto nie doceniajg
zagrozenia. Trzymaé dzieci z dala od materiatu
opakowaniowego. Produkt nie jest zabawkg.
Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci
od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy, jedli pozostajqg pod
nadzorem lub zostaty pouczone w kwestii bezpiecz-
nego uzycia produktu i rozumiejg wynikajgce z niego
zagrozenia. Dzieci nie mogq bawi¢ sie produktem.
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Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ przepro-
wadzane przez dzieci bez nadzoru.

A\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRA-
ZEN CIALA! W przypadku stwierdzenia jakichkol-
wiek usterek nie nalezy uzywaé niniejszego produktu.
Nalezy skontrolowaé czy wszystkie czeéci sq prawi-
dtowo zamontowane. Nieprawidtowy montaz grozi
zranieniem sieg.

Trzymaé produkt z dala od wilgoci.

A\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO PO-
WSTANIA OBRAZEN! Nie nalezy nigdy patrzyé
przez lupe na stofice lub inne zrédia $wiatta. Na skutek
tego moze nastqpi¢ cigzkie uszkodzenie wzroku.

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO

POWSTANIA POZARU! Nie nalezy

nigdy poddawaé lupy na bezposrednie

dziatanie $wiatta stonecznego i innych zrédet swiatta.

Nie pozostawia¢ produktu bez dozoru. W przeciw-

nym razie istnieje niebezpieczerstwo powstania

pozaru na skutek skupionej wigzki $wiatta i skoncen-
trowanego gorgca.

Prosze nie poddawad niniejszego produktu jakim-

kolwiek skrajnym temperaturom lub silnemu
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mechanicznemu oddziatywaniu. W przeciwnym
przypadku moze dojéé do deformacii produktu.
Zwracaé uwage, aby soczewka | 1 | nie stykata sig z
ostrymi lub spiczastymi przedmiotami. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia produktu.

A

ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/akumulatory no-
lezy trzymaé poza zasiegiem dzieci. W przypadku
potkniecia nalezy natychmiast udaé sig do lekarzal
Potknigcie moze prowadzié do oparzen, perforacji
tkanki miekkiej i $mierci. Cigzkie poparzenia mogq
wystgpié w ciggu 2 godzin po potknieciu.
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!
& Baterii jednorazowego uzytku nie wolno
tadowaé ponownie. Baterii/akumulatoréw
nie nalezy zwieraé i/lub otwieraé. Moze to dopro-
wadzié do przegrzania, pozaru lub wybuchu.
Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii/akumulatoréw do
ognia lub wody.
Nigdy nie nalezy narazaé baterii/akumulatoréw na
obcigzenia mechaniczne.
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Ryzyko wycieku kwasu z baterii/akumulatoréw
Nalezy unikaé ekstremalnych warunkéw i temperatur,
ktére mogq oddziatywaé na baterie/akumulatory,
np. kaloryferéw/bezposredniego dziatania promie-
niowania stonecznego.

Jesdli wyciekng baterie/akumulatory, nalezy unikaé
kontaktu skéry, oczu i bton $luzowych z chemikaliamil
Dotkniete miejsca natychmiast przeptukaé czystq
wodq i udaé sie do lekarzal
P mY ZAKEADAC REKAWICE OCHRONNE!
@ Wylane lub uszkodzone baterie/akumu-
AT 4 latory po dotknieciu skéry mogg spowo-
dowaé poparzenia chemiczne. Dlatego nalezy w
takim przypadku naktadaé odpowiednie rekawice
ochronne.
W przypadku wycieku baterii/akumulatoréw natych-
miast usunqé je z produktu, aby unikngé uszkodzen.
Uzywaé wytqcznie baterii/akumulatoréw tego sa-
mego typu. Nie zaktadaé razem nowych oraz zuzy-
tych baterii/akumulatoréw!
Jezeli produkt nie jest przez diuzszy czas uzywany,
baterie/akumulatorynalezy wyjqé.

30 PL



Ryzyko uszkodzenia produktu
Uzywaé wytgceznie zalecanego rodzaju baterii/
akumulatoral
Wiozy¢ baterie/akumulatory zgodnie z oznacze-
niem biegunéw (+) i () na baterii/akumulatorze i
produkcie.
Oczyicié styki baterii/akumulatora i w komorze
baterii przed wlozeniem suchq, niestrzepiqcq sie
szmatkq lub patyczkiem higienicznym!
Zuzyte baterie/akumulatory wyjqé jak najszybciej z
produktu.

® Przed uruchomieniem

Wskazéwka: Nalezy catkowicie usungé materiat
opakowania.

® Uruchomienie

Prosze przesunqé przykrywe pojemnika na baterie
w kierunku strzatki.

Prosze zatozy¢ obydwie, w dostawie zatgczone

baterie | 3 | do pojemnika na baterie.
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Wskazéwka: Prosze przy tym zwracaé uwage

na whasciwg polaryzacig. Jest ona oznakowana

w pojemniku na baterie.

Prosze przesungé przykrywe pojemnika na baterie
na rekoje$é, az do catkowitego zatrzasku.

® Zastosowanie

Nalezy przesunq¢ przefqcznik ZAt./WYt. | 5 [5] w
kierunku znaku zapalonej zaréwki Q aby zatqczy¢
diode LED [4]

Nalezy przesunqé przefqcznik ZAt./WYL. [5], w
kierunku znaku wytqczonej zaréwki (), aby wylqczy¢

diode LED [4].

Prosze przesunqé przykrywe pojemnika na baterie
w kierunku strzatki.

Prosze usunqé zuzyte baterie [3]

Prosze zatozyé dwie nowe baterie | 3 [typu 1,5V==,
AAA do pojemnika na baterie.
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Wskazoéwka: Prosze przy tym zwracaé uwage na
wiaéciwg polaryzacig. Jest ona oznakowana w pojemniku
na baterie.

Prosze przesungé przykrywe pojemnika na baterie
na rekoje$é, az do catkowitego zatrzasku.

® Czyszczenie oraz konserwacja

OSTROZNIE! Prosze bardzo ostroznie czyscié so-
czewke [1], aby nie doprowadzié do jej uszkodzenia.

Przed czyszczeniem wylqczyé produkt.

Nie nalezy stosowaé ostrych i agresywnych srodkéw
czyszczqcych.

Do czyszczenia nalezy uzywad suchej, niestrzepiqgcej
sie szmatki (niedotgczona do zestawu).

Pod zadnym pozorem nie zanurzaé produktu w
wodgzie lub innych ptynach.

Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy przechowywaé
go w taki sposéb, aby nie porysowaé soczewki

(np. w torbie (dotgczona do zestawu)).
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® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w

lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wtérnych.

VA
&y

I
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Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwrécié
uwage na oznakowanie materiatéw opako-
waniowych, oznaczone sq one skrétami (a) i
numerami (b) o nastepujgcym znaczeniu: 1-7:
Tworzywa sztuczne/20-22: Papier i tektura/
80-98: Materiaty kompozytowe.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacii
wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

Z uwagi na ochrong $rodowiska nie wyrzucaé
urzqdzenia po zakonczeniu eksploatacji do

odpadéw domowych, lecz prawidtowo zuty-
lizowaé. Informacii o punktach zbiorczych i ich
godzinach otwarcia udziela odpowiedni urzqd.



Elekiroodpady nie mogq byé wyrzucane do pojemnikéw
do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych. Mozna
je oddaé w specjalnie wyznaczonych miejscach np.
Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/
bqdz w punktach handlowych oferujgcych w sprzedazy
sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce
przepisami dotyczgcymi selektywnej zbidrki urzqdzen
elektrycznych i elektronicznych. Zuzyty sprzet moze mie¢
szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi
na potencjalng zawarto$é niebezpiecznych substancjj,
mieszanin oraz czeéci sktadowych. Gospodarstwo do-
mowe spefnia wazngq role w przyczynianiu si¢ do ponow-
nego uzycia i odzysku surowcdw widrnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktére wptywaijq na zachowanie wspélnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne.

Uszkodzone lub zuzyte baterie/akumulatory muszq by¢
poddane recyklingowi zgodnie z dyrektywq 2006/66/
WE i jej zmianami. Oddaé baterie/akumulatory i/lub
produkt w dostepnych punktach zbiérki.
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Niewtasciwa utylizacja baterii/
Ef akumulatoréw stwarza zagrozenie

dla srodowiska naturalnego!
Baterii/akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Mogq one zawieraé szkodliwe
metale cigzkie i nalezy je traktowaé jak odpady specjalne.
Symbole chemiczne metali ciezkich sq nastepujgce:
Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw. Dlatego tez zuzyte
baterie/akumulatory nalezy przekazywaé do komunal-
nych punktéw gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wy-
tycznymi dotyczqcymi jakosci i doktadnie przetestowane
przed dostawq. W przypadku wad materiatowych lub
produkeyjnych przystugujq Pafstwu prawa ustawowe
wobec sprzedawcy produktu. Paristwa prawa ustawowe
nie sq w zaden sposdéb ograniczone przez naszq gwa-
rancje przedstawionq ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu.
Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Prosze
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przechowywaé oryginalny rachunek w bezpiecznym
miejscu, poniewaz ten dokument jest wymagany jako
dowéd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie
zakupu nalezy zgtosié¢ niezwlocznie po rozpakowaniu
produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady
materiatowe lub produkeyjne, to - wedtug naszego
uznania - bezptatnie go naprawimy lub wymienimy.
Okres gwarancii nie ulega przedtuzeniu o przyznane
roszczenie gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czegici.

Niniejsza gwarancja traci wazno$¢, jeéli produkt zostat
uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany lub konserwo-
wany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkeyine.
Niniejsza gwarancija nie obejmuije czeéci produkty, ktére
podlegajg normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za
czedci zuzywalne (np. baterie, akumulatory, weze, wkiady
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atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czeéci delikatnych,
np. przetqcznikdw lub czeici wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z
wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas gwarancji
rozpoczyna si¢ na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Parstwa wniosku,
prosimy stosowa¢ sie do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym

nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu (IAN
451005-2310 jako dowéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamio-
nowe, na grawerunku, na stronie tytutowej jego instrukciji
(na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na stronie
odwrotnej lub spodniej.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub innych wad,
nalezy skontaktowad sig najpierw z wymienionym ponizej
dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq elekironiczng.
Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotg-
czeniem dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na czym
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polega wada i kiedy wystqpita, przestaé bezptatnie na

podany Pafstwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel. 008004911946
E-Mail: kontaki@kaufland.pl

]

PL 39



Legenda pouizitych piktogramg ..

Uvod

Pouziti k uréenému G&elu

Popis dild

Technické Gdaje
Obsah dodavky

Bezpecénostni pokyny ..

Bezpecnostni pokyny pro baterie a akumulétory.
Pfed uvedenim do provozu...................

Uvedeni do provozu
VloZeni bateri

Pouziti
Pouziti vyrobku

Vyména bateri

Cisténi a osetfovani

Zlikvidovani

Zaruka
Postup v pfipadé uplatfiovdni zaruky ...........cccccovecrveeccenenn.

Servis

40 CzZ

Strana

Strana
Strana
Strana

Strana

Strana

Strana
Strana

Strana
Strana
Strana
Strana
Strana
Strana

Strana
Strana

41
42
42
43
43

48

48
48

48
48
49
49
50
51

53
53



Legenda pouzitych piktogrami

Stejnosmérny proud/stejnosmérné
napéti

Volty

\"
w Watty

Baterie jsou sou&dsti dodaného vyrobku.

Bezpednostni upozornéni
Instrukce

LED lupa na cteni

® Uvod

Blahoptejeme Vém ke koupi nového vyrobku.
Qg Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod

k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsa-
huje dolezité pokyny pro bezpeénost, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k
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obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech. PFi
preddni vyrobku ffeti osobé predeite i viechny podklady.

Vyrobek je vhodny na 2 aZ 6ndsobné zvétieni objektd.
Integrované LED pomdhaii ke zlep3eni kontrastu a elimi-
naci stinu zvétiovaného obijektu. Tento vyrobek je vhodny
vyhradné pro pouZiti ve vnitfnich prostorech. Vyrobek
neni uréen ke komer&nimu vyuzivéni nebo pro jiné ob-
lasti pouziti.

@ Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni

mistnosti.

Cotka

Viko schranky na baterie
Baterie

LED

Spinac ZAP/VYP
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LED: 3,2V,0,1W

Baterie EEER: 2x1,5V== AAAtyp
Zvétieni: 2x/6x

Hodnota podilu barvy: X< 0,27

Bezprostfedné po rozbaleni zkontrolujte Gplnost doddvky
a bezvadny stav vyrobku a viech jeho &asti. V Zddném
pripadé vyrobek nesestavuite, nentli obsah doddvky Uplny.

1 x LED lupa na &teni

2 x baterie, 1,5V===, AAA

1 x pouzdro

1 x ndvod k obsluze

Baterie jsou sougdsti dodaného vyrobku.
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A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE BEZPECNOSTNI POKYNY A NAVODY
PRO BUDOUCNOST!

N NEBEZPECi
OHROZENI ZIVOTA A URAZU PRO
MALE DETI A DETI! Nikdy nenechejte
déti bez dozoru s obalovym materidlem. Existuje
nebezpedi uduseni obalovym materidlem. Déti Easto
podceni nebezpedi. Chrafite neustdle obalovy mate-
rigl pred détmi. Vyrobek neni hrackou.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnosti nebo s nedostategnymi zkudenostmi a
znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani vyrobku a chdpou
nebezpedi, kterd z jeho pouZivani vyplyvaii.
S vyrobkem si déti nesmi hrét. Déti nesmi bez dohledu
provadét &isténi ani uZivatelskou Gdrzbu.
/A POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Vyrobek nepo-

uvZiveite, zjistili-li jste n&jaka poskozeni.
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Zkontroluje, jestli jsou viechny dily odborné sestaveny.
Pfi neodborné montdzi hrozi nebezpedi zranéni.
Vyrobek chraite pfed vihkosti.

POZOR! NEBEZPECi PORANENI! Nikdy se
nediveijte lupou do slunce nebo jinych zdroji svétla.
Ndsledkem toho mohou byt zdvaznd zranéni o&i.
POZOR! NEBEZPECi POZARU!
Nikdy nevystavujte lupu pfimému sluneé-
nimu svétlu nebo jinym zdro-jdm svétla.
Zapnuty vyrobek nikdy nenechejte bez dozoru. Jinak
existuje nebezpedi pozdru zaostienymi svételnymi
paprsky a koncentrovanym horkem.

Vyrobek nevystavujte extrémnim teplotém nebo silnym
mechanickym nam&hdnim. Jinak méze dojit k defor-
macim vyrobku.

Dbejte na to, aby &ocka [1] nepfisla do styku s
ostrymi a 3pi¢atymi predméty. Jinak mdze dojit k
poskozenim vyrobku.
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A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovaveijte
baterie a akumuldtory mimo dosah déti. V pfipadé
spolknuti okamzit& vyhledeite Iékarskou pomoc!
Pfi poziti moZe dojit k popdlenindm, perforaci mékkych
tkani a Umrti. K zdvaznym popdlenindm moze dojit
do 2 hodin po poZiti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci
baterie nikdy znovu nenabijejte. Baterie
nebo akumulétory nezkratujte ani je neo-
tevirejte. Hrozi prehfdti, nebezpeci pozaru nebo jejich
prasknuti.
Nikdy nehdzejte baterie nebo akumulatory do ohné
ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumulétory mechanickému
zatizeni.

Nebezpeéi vyteéeni baterii/akumulatord
Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotdm, napF.
na topeni anebo na slunci, které mohou negativné
ovlivnit funkei baterii nebo akumulatord.
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V pfipadé vyte&eni baterii/akumulatord zabrafite
kontaktu chemikdlii s pokozkou, o&ima a sliznicemi!
Onmyijte ihned postiZzend mista dostate&nym mnoZstvim
&isté vody a vyhledeite lékafskou pomocl!

g NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
@ Vyteklé i poskozené baterie nebo akumu-
A latory mohou pfi kontaktu s pokozkou

zpUsobit jeji poleptani. Noste proto vhodné rukavice.
V piipadé vyteéeni ihned odstrafite baterie nebo
akumuldtory z vyrobku, abyste zabranili jeho poskozeni!
Pouziveijte jen baterie nebo akumulétory stejného
typu. Nekombinuijte staré baterie nebo akumulétory
s novymil

Odstrafite baterie nebo akumuldtory pfi delsim nepo-
uZivéni z vyrobku.

Nebezpeéi poskozeni vyrobku

Pouziveijte jen udany typ baterie nebo akumulétoru!
Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle oznaéeni
polarity (+) a (-} na bateriich nebo akumulétorech a
na vyrobku.

Vycistéte kontakty na baterii/akumuldtoru a v prihradce
na baterie pred jejich vlozenim suchou utérkou, kterd
nepousti vidkna, nebo vatovym tamponem!
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Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte z
vyrobku.

® Pred uvedenim do provozu

Upozornéni: Prosime, odstrarite Oplné obalovy materidl.

® Uvedeni do provozu

Vytahnéte viko schrénky na baterie | 2 | ve sméru Sipky.
Vlozte ob& dodané baterie | 3 | do schranky na baterie.
Upozornéni: Pfitom dbeijte na spravnou polaritu.
Polarita je zobrazena ve schrance na baterie.
Nasuite viko schrdnky na baterie | 2 | tak daleko na
Uchyt, az zapadne.

® Pouziti

Posuite spina& ZAP/VYP | 5 [5] sm&rem k symbolu
svitici Zarovky Ly, abyste LED [4] zapnuli.
Posufite spina& ZAP/VYP[5] sm&rem k symbolu
vypnuté Zdarovky (), abyste LED | 4 | vypnuli.
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Viko schranky na baterie vytéhnéte | 2 | ve sméru Sipky.
Opotiebované baterie | 3 | odejméte.

Vlozte dvé nové baterie| 3 |typ 1,5V===, AAA do
schrénky na baterie.

Upozornéni: Pritom dbejte na sprévnou polaritu.
Polarita je zobrazena ve schrance na baterie.
Nasurite viko schranky na baterie | 2 | tak daleko na
Uchyt, az zapadne.

® C(Cisténi a osetrovani

POZOR! Ocistéte Eocku | 1 | velmi opatrné, abyste
zabranili podkrabdnim.

Pred cisténim vyrobek vypnéte.

V z&dném piipadé nepouzivejte Ziravé nebo agresivni
Cistici prostiedky.

Pouziveijte k &idténi pouze suchou utérku, kterd nepoust
vlékna (neni soucasti dodaného vyrobku).
Neponotuijte vyrobek v Zddném pfipadé do vody
nebo jinych kapalin.
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Nepouzivany vyrobek skladujte tak, aby nedoslo
k poskrébani &ocky (napf. v sécku (je souéésti do-
daného vyrobku)).

® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které mozete
Zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materidll.

N Pfi tidéni odpadu se fid'te podle ozna&eni
&) obalovych materidld zkratkami (a) a &isly (b),
° s nésledujicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty/
20-22: papir a lepenka/80-98: slozené
&tky.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni
se informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

=

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslouZily
vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu,
ale predeijte k odborné likvidaci. O sbé&rnach
a jejich oteviracich hodindch se mizete infor-
movat u pfisluiné sprévy mésta nebo obce.

1
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Vadné nebo vybité baterie resp. akumulétory se musi,
podle smérnice 2006/66/ES a jejich pfislusnych zmén,
recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdeijte
zpét do nabizenych sbéren.

ﬁ Ekologické skody v disledku chybné
likvidace baterii/akumulatora!

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a musi
se zpracovdvat jako zvléstni odpad. Chemické symboly
t&zkych kov: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.
Proto odevzdeijte opotfebované baterie/akumulétory u
komundlni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smérnic kvality a
pred doddnim peclivé otestovan. V pfipadé materidlnich
nebo vyrobnich vad méte zdkonnd préva vidi prodeici
vyrobku. Vase zdkonnéd prava nejsou nize uvedenou z4-
rukou nijak omezend.
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Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.

Za&ruéni doba za&ind dnem zakoupeni. Origindl dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpeéném misté, protoze

tento doklad je vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho
podle nasi volby bezplatn& opravime nebo vymé&nime.
Zéaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nesprdvné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato z&-
ruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny
b&Znému opotiebeni, a proto je Ize povaZovat za spo-
trebni dily (napt. baterie, akumulétory, hadice, inkoustové
patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Pro zajisténi rychlého zpracovdni Vaseho pfipadu se
fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 451005-2310) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravufe, titulni
strdnce navodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfilo-
zenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou)

a Odaiji k zavadé& a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vam byla sdé&lena.

@@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: kontaki@kaufland.cz C €

Cz 53



Legenda pictogramelor utilizate..

Introducere
Utilizare conform scopului

Descrierea componentelor

Specificafii tehnice

Pachet de livrare

Instructiuni de sigurantéa
Indicatfii de siguranf& pentru baterii/acumulatori.

Anterior punerii in functivne. ... Pagina 62
Punere in functiune Pagina 62
Introducerea bateriilor Pagina 62
Utilizare Pagina 63
Folosirea produsului Pagina 63
Schimbarea bateriilor Pagina 63
Curétare si intretinere .. 63
inlaturare Pagina 64
Garcm,tie Pagina 66
Modul de desfasurare in caz de garanfie .........cccccouveennce. Pagina 68
Service Pagina 69

54 RO/MD



Legenda pictogramelor utilizate

Curent continuu/tensiune continud

V Volt
wW

Watt

Bateriile sunt incluse in pachetul de livrare.

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Lupa de citit, cu LED

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dum-

neavoastrg produs. Afi ales un produs de inalt&

calitate. Manualul de utilizare reprezintd o
parte infegrantd a acestui produs. Acesta conine informafii
importante referitoare la sigurantd, la utilizare si la elimi-
narea ca deseu. Inainte de utilizarea acestui produs,
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familiarizati-vé mai intéi cu instructiunile de utilizare si de
sigurantd. Folositi produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. Predati toate documentele
aferente in cazul in care instrdinati produsul.

Produsul este recomandat pentru o mérire de 2/6 ori a
obiectelor. LED-urile integrate servesc la un contrast mai
bun si o prezentare f&r& umbre a obiectelor ce trebuie
mdrite. Produsul este destinat exclusiv pentru utilizarea in
spatiul interior. Produsul nu este destinat uzului comercial
sau altor scopuri de utilizare.minarea in interior.

interior.

@ Acest produs nu este destinat ilumindrii la

II' Lentila

Capac compartiment baterii
Baterie
LED

Intrerupdtor PORNIT-/OPRIT
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LED: 3,2V,0,1W
Baterii EEES: 2x 1,5V== tip AAA
Mérire: 2x/6x

Procent valoare culoare: X< 0,27

Dupd despachetare controlati dacé pachetul de livrare
este complet si dacd produsul si toate componentele sunt
intr-o stare ireprosabild. Nu folosifi produsul in niciun caz
dacd, pachetul de livrare este incomplet.

1 x Lupd de citit cu LED

2 x Baterie, 1,5V===, AAA

1 x Cutie

1 x Manual de utilizare

Bateriile sunt incluse in pachetul de livrare.
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A Instructiuni de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA $I
INSTRUCTIUNILE PENTRU VIITOR!

A

58

E LAALUET AN PERICOL DE

MOARTE SI DE ACCIDENTARE

PENTRU SUGARI SI COPII! Nu lgsati
niciodatd copii nesupravegheati in apropierea mate-
rialului de ambalai. Existd pericol de asfixiere datorité
materialului de ambalaj. Deseori copii subapreciaza
pericolul. Nu pé&strati ambalajul la indeména copiilor.
Acest produs nu este o jucdrie.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani,
precum si de persoanele cu capacitate fizicd, senzo-
riald sau mintald redusd sau lips& de experientd si/
sau cunostinte, doar dac& sunt supravegheati sau au
fost instruiti referitor la utilizarea sigurd a produsului
si pericolele ce pot rezulta din acest lucru. Copiii nu
au voie s& se joace cu produsul. Curdfarea si intrefi-
nerea nu frebuie realizate de copii fard supraveghere.
ATENTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE! Nu fo-

lositi produsul atunci cand afi constatat o deteriorare.
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Controlati dacg, toate componentele sunt corect mon-
tate. in cazul unui montaij incorect existd pericol de
accidentare.
Protejafi produsul contra umiditdtii.
ATENTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE! Nu privifi
niciodatd prin lupd la soare sau alte surse de luming.
Urmarea poate fi ddunarea gravé a ochilor.

— ATENTIE! PERICOL DE INCENDIU!
N ) Nu expunefi niciodatd lupa direct luminii
' soarelui sau altor surse de luming. Nu

lasati niciodatd produsul nesupravegheat. in caz
contrar exist& pericol de incendiu prin raze de luming
focalizate si c&lduré concentratd.

Nu expuneti produsul temperaturilor extreme sau
solicit&rilor mecanice puternice. in caz contrar se
pot produce deformdri ale produsului.

Aveti grijd ca lentila | 1] s& nu intre in contact cu
obiecte ascutite. In caz contrar se poate deteriora
produsul.
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A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/acumula-
torii la distan}a de copii. Consultafi imediat un medic
in caz de inghifire!
Inghifirea poate cauza arsuri, perfordri ale tesuturilor
moi si moartea. Arsurile grave pot apdrea in decurs
de 2 ore dupd inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcatfi
& niciodatd bateriile care nu sunt reincdrca-
bile. Nu supuneti bateriile/acumulatorii
unui scurtcireuit si/sau nu le deschidefi. Urmarea pot
fi supraincdlzireq, pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodaté bateriile/acumulatorii in foc
sau apd.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicitéri
mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitali expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor
si temperaturilor extreme, de exemplu, asezéndu-le
pe radiatoare/direct in soare.
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Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitali con-
tactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chi-
mice! Clatiti imediat locul respectiv cu apd curatd si
consultati un medic!

g~  PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!
@ Bateriile/acumulatorii scurse sau deterio-

rare pot cauza arsuri in cazul contactului
cu pielea. De aceeaq, purtati in acest caz ménusi de
protectie corespunzdtoare.
in cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoatefi-le
imediat din produs pentru a evita deteriordrile.
Folosifi numai baterii/acumulatori de acelasi tip. Nu
amestecalti bateriile/acumulatorii vechi cu cele noil
Scoateti bateriile/acumulatorii, dacd produsul nu a
fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorérii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform marcaiju-
lui polaritatii (+) si (-) pe bateria/acumulator si al
produsului.
Curdtati contactele bateriei/acumulatorului si din
compartimentul de baterii inainte de introducere cu
o lavetd uscatd, f&ré scame sau cu un betisor cu vatd!
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Indepartafi imediat bateriile/acumulatorii descarcati
din produs.

@ Anterior punerii in functiune

Indicatie: Scoatefi complet materialul de ambala.

® Punere in functiune

Luafi capacul compartimentului de baterii [2]in
directia s&getii.

Introducefi ambele baterii livrate [ 3 ]in compartimentul
bateriilor.

Indicatie: La aceasta aveti grijé la polaritatea
corectd. Aceasta este indicatd in compartimentul
bateriei.

Impingeti capacul compartimentului de baterii
pe méner pé&nd cand, se blocheaza.
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® Utilizare

Impingefi intrerupdtorul PORNIT/OPRIT. in directia
simbolului becului aprins Q pentru a porni LED-ul [ 4] .
Impingeti infrerupdtorul PORNlT/OPRlT- in direcfia
simbolului becului stins (), pentru a opri LED-ul [4].

Luati capacul compartimentului de baterii | 2 | in
directia s&getii.

Scoatei bateriile consumate [3],

Introduceti dou& baterii noi | 3 | de tipul 1,5 V==,
AAA in compartimentul de baterii.

Indicatie: La aceasta aveti grija la polaritatea
corectd. Aceasta este indicatd in compartimentul
bateriei.

Impingeti capacul compartimentului de baterii
pe méner pé&nd cand, se blocheaza.

® Curdtare si intretfinere

ATENTIE! Curdtati lentila | 1 | cu mare atentie pentru a
impiedica aparifia zgérieturilor.
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Opriti produsul inainte de curé&fare.

Nu folositi in niciun caz substante acide sau agresive
de curdtare.

Pentru curé&tare folositi o lavetd uscatd, fard scame
(nu este cuprinsd in pachetul de livrare).

Nu scufundati in niciun caz produsul in apd sau in
alte lichide.

Tn caz c& nu utilizafi produsul, pastrafil astfel incat s&
nu fie zgériatd lentila (de ex.: intr-un s&culet (cuprins
in pachetul de livrare)).

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot
fi eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de ambalaj
&)  pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt
B marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urm&toarea semnificafie: 1-7: plastice/
20-22: hértie si carton/80-98: substante
de conexiune.
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Putefi obtine informatii despre posibilitgtile de
eliminare a produsului de la administrafia locald.

=

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu elimi-
nafi produsul dumneavoastrd la gunoiul me-

154

najer atunci cdnd nu mai poate fi folosit, ci
predati-l la un punct de colectare. V& putefi
informa cu privire la punctele de colectare si
orarul acestora de la administrafia competentd.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reci-
clafi conform Directivei 2006/66/CE si a modificérilor
ei. Inapoiafi bateriile si/sau acumulatorii prin intermediul
punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurétor
ﬁ prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul
menajer. Ele pot contine metale grele toxice si se supun
tratamentului deseurilor periculoase. Simbolurile chimice
ale metalelor grele sunt urmé&toarele: Cd = cadmiv,
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Hg = mercur, Pb = plumb. De aceeq, predafi bateriile/
acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atenfie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare.
in caz de defectiuni de material sau de fabricatie avefi
drepturi legale fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de
garantfia mentionatd mai jos.

Garantfia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la
data achizitiei. Durata garaniei incepe la data achizitiei.
Pastrati chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja exis-
tente la momentul achizitiei, trebuie anunfate imediat
dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare
un defect de material sau de fabricatie, v& repar&m sau
inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de
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garantie nu se prelungeste dupd aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele schim-
bate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor.

Garantia acoperd defectele de material si de producfie.
Aceastd garantie nu acoperd piesele componente ale
produsului, care prezint& urme normale de uzurd si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumu-
latoare, furtunuri, cartuse de vopseal) si nici deteriordrile
la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerup&toare
sau piese fabricate din sticl&.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate
apérute in cadrul termenului de garantie prelungeste ter-
menul de garantie legal& de conformitate si cel al garan-
tiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care
a fost adusé la cunostinta vénzé&torului lipsa de conformi-
tate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului
la vanzétor/unitatea service pdnd la aducerea produsului
in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificarii in
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scris in vederea ridicdrii produsului sau predarii efective
a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc produ-
sele defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia
de un nou termen de garantie care curge de la data pre-
schimbarii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidé a problemei dumnea-
voastrd, va rug&m sd respectafi urmdtoarele indicatii:
Pentru orice solicitare, va rug&m sa avefi la indeména
bonul de casé si numarul de articol (IAN 451005-2310)
ca dovadd de achizitie.

Numarul articolului il luati de pe plécuta cu date tehnice,
o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor (jos stangal)
sau ca abfibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il putefi transmite la adresa de service
fard timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si
cu mentionarea daunei si cdnd a apdrut.
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Service Romania si Moldova
Tel.: 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro

]
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Legenda pouzitych piktogramov

— Jednosmerny prid/napdtie

Volt

\'4
W Watt

Batérie s sicastou balenia.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

LED lupa na ¢itanie

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vy-
Qg robku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyro-

bok. Névod na obsluhu je sic¢astou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpeé&nosti, pouzivania a likvidécie. Skér ako zagnete
vyrobok pouzivaf, oboznémte sa so vetkymi pokynmi k
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obsluhe a bezpeénosti. Vyrobok pouZivaite iba v silade
s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pri-
pade postipenia vyrobku dalsim osobdm odovzdaite aj
vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Vyrobok je vhodny pre 2-/6-ndsobné zvi&ienie objektov.
Integrované LED sléZia iba pre lepsi kontrast a beztiefiové
zobrazenie zva&ovanych obijektov. Vyrobok je vhodny
vyluéne na prevadzku v oblasti interiéru. Vyrobok nie je
uréeny na komeréné pouzivanie alebo pre iné oblasti
nasadenia.

miestnosti v domdcnosti.

@ Tento vyrobok nie je vhodny pre osvetlenie

[1] so3ovka

kryt priecinka na batérie

batéria
LED
ZAPINAC/VYPINAC
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LED: 3,2V,0,1W

Batérie EEER: 2x1,5V== typ AAA
Zvéc&senie: 2x/6x

Podiel farebnej hodnoty: X < 0,27

Bezprostredne po rozbaleni skontrolujte rozsah doddvky
¢o sa tyka kompletnosti i bezchybnosti stavu vyrobku a
vietkych jeho &asti. V Ziadnom pripade nepristupuite k
montdzi, ak je rozsah doddvky nedplny.

1 x LED lupa na &itanie

2 x batéria, 1,5V===, AAA

1 x puzdro

1 x ndvod na obsluhu

Batérie si sicasfou balenia.

SK 73



A Bezpecnostné pokyny

VSETKY BEZPECNOSTNE A OSTATNE POKYNY
SI USCHOVAJTE PRE PRIPAD POTREBY V
BUDUCNOSTI!

N RZXYZYI] NEBEZPECEN-

STVO OHROZENIA ZIVOTA A

URAZU PRE MALE DETI A DETI!
Nenechévaite nikdy deti mimo dohladu s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpecenstvo udusenia obalovym
materidlom. Deti Easto podcefiuji nebezpe&enstvo.
Obalovy materiél drzte vzdy mimo dosahu deti.
Vyrobok nie je uréeny na hranie.
Tento vyrobok mézu pouzivaf deti od 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak si pod dozorom, alebo
ak boli pouéené ohladom bezpeéného pouzivania
vyrobku, a ak porozumeli nebezpegenstvém spojenym
s jeho pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmu hraf.
Cistenie a tdrzbu nesmd vykondvaf deti bez dozoru.
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/A POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Nepouzivaijte vyrobok, ak zistite akékolvek posko-
denia.

Skontroluite, & boli vietky &asfi odborne namontované.
Ak bola montéz vykonané neodborne, hrozi nebez-
pedenstvo poranenia.

Vyrobok drzte mimo p&sobenia vlhkosti.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Nikdy sa cez lupu nepozerajte do slnka alebo inych
zdrojov svetla. Désledkom mézu byf zédvazné pora-
nenia zraku.

POZOR! NEBEZPECENSTVO
@ POZIARU! Lupu nikdy nevystavuite pria-

memu slneénému svetlu alebo inym zdrojom
svetla. Vyrobok nenechdvaite nikdy bez dozoru.
Inak existuje nebezpecenstvo poziaru v désledku
zvézkovania svetelnych lG¢ov a koncentrovaného
tepla.
Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotdm alebo
silnej mechanickej zétazi. Inak méze dbjst k defor-
méciam vyrobku.
Dbaijte na to, aby 3o3ovka | 1 | neprisla do styku s
ostrymi alebo 3picatymi predmetmi. Inak méze dojsf
k poskodeniam vyrobku.
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NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo dosahu
deti. V pripade prehlnutia okamzite vyhladaite lekaral
Prehltnutie méze mat za nésledok popdleniny, per-
fordciu makkych tkaniv a smrf. Tazké popdleniny
mézu nastaf do 2 hodin po prehlinuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
“fé‘ Nenabijatelné batérie nikdy znova nena-
bijajte. Batérie/akumulatorové batérie
neskratujte a/alebo neotvdrajte. Ndsledkom méze
byt prehriatie, poZiar alebo explézia.
Batérie/akumuldatorové batérie nikdy nehadzte do
ohfia alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie mecha-
nickej zd&faZi.
Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych
batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavuijte

extrémnym podmienkam a teplotdm, ktoré by na ne
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mohli psobif, napr. na vykurovacich telesach/
priamom slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli, zabréite
kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemikdliamil lhned’
vypldchnite postihnuté miesta v&&sim mnozstvom
Cistej vody a okamzite vyhladaite lekéral
/\\ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
@ Vyte€ené alebo poskodené batérie/aku-
NF uldtorové batérie mézu pri kontakte s
pokozkou spésobif poleptanie. V takom pripade
preto noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vytecenia batérii/akumulétorovych batérii
ich ihned' vyberte z vyrobku, aby ste predili vzniku
3kad.
Pouzivajte iba batérie/akumulétorové batérie rovna-
kého typu. Nekombinuite staré batérie/akumuldto-
rové batérie s novymil
Ak produkt dIh&i &as nepouzivate, vyberte z neho
batérie/akumulatorové batérie.

Riziko poskodenia produktu

Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/akumuldto-
rovych batériil
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Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla ozna-
&enia polarity (+) a (-) na batérii/akumuldtorovej
batérii a vyrobku.

Pred vlozenim oistite kontakty na batérii/akumuld-
torovej batérii a v priecinku pre batériv suchou han-
dri¢kou, ktord nepdfa vidkna, alebo vatovou ty&inkou!
Vybité batérie/akumuldtorové batérie ihned' vyberte
z produktu.

® Pred uvedenim do prevadzky

Poznamka: Uplne prosim odstraite obalovy materidl.

® Uvedenie do prevadzky

Stiahnite kryt prie¢inka na batérie | 2 | v smere 3ipky.
Vlozte obe dodané batérie | 3 | do priecinka na
batérie.

Upozornenie: Dodrzte pritom spravnu polaritu.
Td je zndzornend v prieéinku na batérie.

Kryt priecinka na batérie | 2 | nasufite na rukovdf,
az kym nezapadne.
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® Pouizitie

Presufite ZAPINAC/VYPINAC [5]v smere symbolu
svietiacej Ziarovky Q pre zapnutie LED diédy [4].
Presuiite ZAPINAC/VYPINAC [ 5] v smere symbolu
zhasnutej Ziarovky () pre vypnutie LED diédy [4].

Stiahnite kryt priecinka na batérie | 2 | v smere 3ipky.
Vyberte vybité batérie [3].

Vlozte dve nové batérie | 3 |typu 1,5V===, AAA do
prieginka na batérie.

Upozornenie: Dodrzte pritom spravnu polaritu.
Td je zndzornend v prieéinku na batérie.

Kryt priecinka na batérie | 2 | nasufite na rukovét, az
kym nezapadne.

® Cistenie a udriba

POZOR! So3ovku | 1] &istite velmi opatrne, aby ste sa
vyhli skrabancom.
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Pred &istenim vyrobok vypnite.

V Ziadnom pripade nepouzivajte leptajice ani agre-
sivne istiace prostriedky.

Na ¢istenie pouZivajte suchd handricky, kiord nepdsta
vlékna (nie je sdéastou balenia).

Vyrobok v Ziadnom pripade neponérajte do vody
alebo inych kvapalin.

Ak vyrobok nepouzivate, uskladiuijte ho tak, aby sa
$o3ovka neposkrabala (napr. vo vrecku (je siastou
balenia)).

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

N Viimaijte si prosim oznacenie obalovych ma-
&)  teridlov pre triedenie odpadu, si oznacené
¢ skratkami (a) a &islami (b) s nasledujicim vyz-
namom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/
80-98: Spojené latky.
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O moznostiach likvidacie opotrebovaného vy-
@" robku sa méZete informovaf na Vasej obecnej
alebo mestskej sprave.

ného prostredia ho neodhodte do domového
odpady, ale odovzdaite na odbornd likvidéciu.
Informécie o zbernych miestach a ich otvéracich
hodindch ziskate na Vasej prislusnej sprave.

E Ak vyrobok dosluzil, v z&dujme ochrany Zivot-
|

Defekiné alebo pouzité batérie/akumulétorové batérie
musia byt odovzdané na recyklaciv podla smernice
2006/66/ES a jej zmien. Batérie/akumuldtorové batérie
a/alebo vyrobok odovzdaite prostrednictvom dostupnych
zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia batérii/
E akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!
Batérie/akumulétorové batérie sa nesmd likvidovat spolu
s domovym odpadom. MéZzu obsahovat jedovaté fazké
kovy a je potrebné zaobchadzat s nimi ako s nebezpecnym
odpadom. Chemické znacky fazkych kovov st nasledovné:
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Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované
batérie/akumuldtorové batérie preto odovzdajte v ko-
mundlnej zberni.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany.
V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate
zdkonné prava voéi predajcovi vyrobku. Vase zakonné
préva nie si Ziadnym spésobom obmedzené nasou zé-
rukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu.
Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom kipy. Origindl
dokladu o kipe si uschovaijte na bezpecnom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v
&ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze,
ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
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podla vlastného uvazenia Vém ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zdklade poskyt-
nutej zdruénej reklamécie nepredlZuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zéruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podlie-
haji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych
Casti, napr. spinalov alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujioce pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 451005-2310) ako dékaz o kipe.
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Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na
prednej strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom méZete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v
&om spoéiva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne
odoslaf na Vdm ozndmend adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: info@kaufland.sk

q3
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Znaéenje koristenih simbola

Istosmjerna struja/napon

V Volt
wW

Vat

Baterije su sadrzane u opsegu isporuke.

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

LED povedalo za ¢itanje

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Ovom kup-
njom odluéili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa
za uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi
vazne upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada.
Prije upotrebe proizvoda upoznaijte se sa svim njegovim
uputama za koridtenje i sigurnosnim uputama. Koristite
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ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama te u nave-
dene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi,
predaite toj osobi takoder i sve upute.

Prizvod je namijenjen za 2-/6-struko povecanje objekata.
Integrirana LED Zarulja sluzi samo za bolji kontrast i prikaz
bez sjena objekata koji se uveéavaju. Proizvod je isklju&ivo
namijenjen za upotrebu u unutarnjem prostoru. Proizvod
nije predviden za koristenje u komercijalne svrhe ili druge
primjene.

rasvjete.

@ Ovaj proizvod nije prikladan u svrhu kuéne

le¢a

poklopac pretinca za baterije

3 | baterija

LED

5| prekida¢ za UKJUCIVANJE/ISKLUUCIVANJE

[oI=Tel~]=]
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LED: 3,2V,0,1W

Baterije EEEER: 2x1,5V==, tip AAA
Poveéanie: 2x/6x

Udio vrijednosti boje: X< 0,27

Odmah nakon raspakiranja provijerite potpunost opsega
isporuke, kao i besprijekorno stanje proizvoda i svih dije-
lova. Ako isporuka nije potpuna, niposto nemoijte koristiti
proizvod.

1 x LED povecalo za ¢itanje

2x baterija, 1,5V===, AAA

1 x kutijica

1 x upute za uporabu

Baterije su sadrzane u opsegu isporuke.
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A Sigurnosne upute

PAZUIVO SPREMITE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE
| UPUTE ZA UBUDUCE!

ZIVOT | OPASNOST OD NEZGODA
ZA DJECU SVIH UZRASTA! Ne

ostavljajte djecu nikada bez nadzora s ambalaznim

\T E [V {ey{el:{1 N]1] OPASNOST PO

materijalom. Prijeti opasnost od guenja ambalaznim
materijalom. Djeca &esto podcjenijuju opasnosti. Drzite
djecu uvijek podalie od ambalaznog materijala. Ovaj
proizvod nije igracka.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i
starija, kao i osobe s umanjenom psihi¢kom, senzo-
rickom i mentalnom sposobno3¢u ili s pomanjkanjem
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su
upoznati sa sigurnom uporabom proizvoda i razumiju
opasnosti koje proizlaze iz upotrebe. Djeca se ne
smiju igrati s proizvodom. Ci§éenie i odrzavanie ne
smiju vriiti djeca bez nadzora.

/\ OPREZ! OPASNOST ODOZLJEDA! Ne koristite

proizvod, ako ustanovite bilo kakva osteéenia.
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Provjerite da li su svi dijelovi stru¢no montirani. U slu-
&aju nepropisnog montiranja postoji opasnost od
ozljeda.

Drzite proizvod podalje od vlage.

/\ OPREZ! OPASNOST ODOZLJEDA! Nikada ne
gledaijte kroz poveéalo u sunce ili druge izvore svje-
tlosti. To bi moglo prouzroditi teske ozljede ogiju.

g— OPREZ! OPASNOST OD POZARA!
‘,& )  Povecalo nikada ne izlazite izravnim sun-
~—>  &evim zrakama ili drugim izvorima svietlosti.
Nikada ne ostavljajte proizvod bez nadzora. Inace
postoji opasnost od pozara zbog konzentriranih
sun&evih zraka i konzentrirane vruéine.
Ne izlaZite proizvod ekstremnim temperaturama ili
jakim mehanickim optereéenjima. U protivnom moze
do¢i do deformiranija proizvoda.
Vodite raduna o tome, da leéa [1] ne dode u dodir
s odtrim ili 3iljatim predmetima. U protivnom moze
doéi do odtecenija proizvoda.
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A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punjive baterije
drzite podalje od djece. U sluéaju gutanja odmah
potrazite lije&nicku pomod!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom
mekih tkiva i smréu. Teske opekotine mogu se poja-
viti u roku od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada
ne punite baterije koje nisu namijenjene za
punjenije. Ne pravite kratki spoj na bateri-
jama/punjivim baterijama i ne otvaraite ih. Posljedice
mogu biti pregrijavanie baterije, poZar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/puniive baterije nikada u vatru
ili vodu.
Ne izlaZite baterije/puniive baterije nikakvom meha-
ni¢kom optereéeniu!

Opasnost od curenja baterija/punijivih baterija
Izbjegavaite ekstremne uviete i temperature koje
mogu djelovati na baterije/puniive baterije, npr.
radijatore/izravno izlaganje suncu.
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Ako su punijive baterije/jednokratne baterije iscurjele,
sprijecite dodir koZe, oéiju i sluznica sa kemikalijamal
Odmah isperite pogodena mjesta &istom vodom i
potrazite lije&nikal

g NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
@ Iscurijele ili osteéene baterije/puniive ba-

terije mogu uzrokovati ozliede kiselinom,
ako dodu u kontakt s kozom. Stoga u takvom slu&aju
obavezno nosite odgovarajuée zadtitne rukavice.
U sluéaju da baterije/puniive baterije iscure, odmah
ih izvadite iz proizvoda, da biste spriedili osteéenia.
Uvijek koristite baterije/puniive baterije istog tipa.
Ne mijesajte stare baterije/punijive baterije s novimal
Odstranite baterije/puniive baterije, ako proizvod
duZe vremena nije u uporabi.

Opasnost od osteéenja proizvoda
Upotrebljavaite isklju¢ivo baterije/punijive baterije
navedenog tipal
Umetnite baterije/punijive baterije prema obiliezenim
polovima (+) i (-} na bateriji/punijivoj bateriji i proiz-
vodu.
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Ocistite kontakte na bateriji/punijivoj bateriji i u pre-
tincu za bateriju prije nego 3to je umetnete suhom
krpom koja ne ostavlja vlakna ili vatenim 3tapi¢em!
Odmah odstranite slabe baterije/puniive baterie iz
proizvoda.

® Prije pustanja u rad

Napomena: u potpunosti odstranite ambalazni mate-
rijal sa proizvoda.

® Pustanje u rad

Skinite poklopac prefinca za baterije | 2 | u smjeru
strelice.

Umetnite obje isporugene baterije u pretinac za
baterije.

Napomena: pazite pri tome na ispravni polaritet.
On je prikazan na pretincu za baterije.

Gurnite poklopac pretinca za baterije | 2 | na dréku
sve dok se ne uglavi.
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® Uporaba

Gurnite prekidag za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVA
NJE [5] u smjeru oznake svijetleée Zarulie Q kako
biste ukljugili LED [4].

Gurnite prekida& za UKLJUCIVANJE/ISKIJUCIVA-
NJE | 5 | u smjeru oznake isklju¢ene Zarulje () kako
biste iskljucili LED [4].

Skinite poklopac pretinca za baterije | 2 | u smjeru
strelice.

Izvadite istro3ene baterije [3].

Stavite dvije nove baterije | 3 |tipa 1,5V===, AAA U
pretinac za baterije.

Napomena: pazite pri tome na ispravni polaritet.
On je prikazan na pretincu za baterije.

Gurnite poklopac pretfinca za baterije | 2 | na drsku
sve dok se ne uglavi.
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® Ciscenje i njega

OPREZ! Cistite le¢u | 1] veoma oprezno, kako bi izbjegli

ogrebotine.

Prije &igéenija iskljuite proizvod.

Ne koristite ni u kojem sluéaju nagrizajuéa ili agre-
sivna sredstva za &iséenje.

Koristite za &id¢enje suhu krpu koja ne pusta vlakna
(nije sadrzana u opsegu isporuke).

Proizvod ni u kojem sluéaju ne uranjajte u vodu ili
neke druge tekudine.

U sluéaju nekoridtenja, Euvajte proizvod tako da se
le¢a ne izgrebe (npr. u vredici (sadrzana u opsegu
isporuke)).

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

N Uvazavaijte obiliezavanje ambalaZe za odvo-
&)  janje otpada, ono je obiliezeno s kraticama
B (a) i brojevima (b) sa slijedeéim znaéenjem:
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1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98:

mije3ani materijali.

o O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
%n proizvoda moZete se raspitati kod vase opdin-
ske ili gradske uprave.

Zbog zaitite okolisa ne bacaijte dotrajali proi-
E zvod u kuéni otpad, veé ga predaite struénom
zbrinjavaniju. Informacije o mjestima za saku-
plianje otpada i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti pri Vasem nadleznom opéin-
skom uredu.

Ojteéene ili potrosene baterije/punijive baterije se moraju
reciklirati u skladu s Direktivom 2006/66/EZ i njenim iz-
mjenama. Vratite baterije/punijive baterije i/ili proizvod
putem ponudenih ustanova za sakupljanje otpada.

Ej Stete za okolis zbog krivog zbrinja-
vanja baterija/punijivih baterija!

Baterije/punijive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno
s kuénim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teske
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metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.
Kemijski simboli teskih metala su slijedeéi: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga predaite istrosene baterije/
punijive baterije na komunalno mjesto za sabiranje otpada.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke.
U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska
prava protiv prodavatelia proizvoda. Vasa zakonska prava
ni na koji nadin nisu ograni¢ena nasom garancijom na-
vedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok poinje s datumom kupovine. Cuvaite origi-
nalni raéun na sigurnom miestu jer je ovaj dokument po-
treban kao dokaz kupnie.

Sva osteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku

kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

HR 97



Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi ¢emo
ga, po nadem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtievom za
garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dije-
love.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii. Ova
se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su pod-
loZni uobiéajenom habaniu, te se stoga smatraju potro¥-
nim dijelovima (npr. baterije, punijive baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na o3teéenja lomljivih dijelova,
npr. prekidaa ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lifen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poginje
te¢i ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja poprav-
liene stvari.
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Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok po&inje teéi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo
vas da slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite raéun i broj artikla (IAN
451005-2310) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete naéi na tipskoj plocici, na gravuri, na
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici
na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjeljenje
servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda po-
slati na spomenutu adresu servisa bez postarine za vas,
s dokazom o kupnii (raun) i opisom kakav je kvar i kada
je nastao.
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Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: kontaki@kaufland.hr

]
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Merenpa Ha U3NON3BAHUTE

nukTorpamm Crpanuua

BbrBepneHue Crpanuua
MpasunHa ynotpeba Crpanmua
Onucanue Ha vactute Crpanuua
TexHuueckM AaHHK Crpanmua
O6em Ha nocraeka Crpanuua

UHctpykuum 3a 6e3onacHocr ... ...Crpanmua
Ykaszanus 3a 6esonacHoct npu pabota ¢ 6cnep1414/
akyMmynaTophu 6atepum Crpanunua

Npenu nyckaHe B AEUCTBUE ...............

BbBe>xaaHe B ekcnnoarauus
Mocrasske Ha Garepuure..

Ynorpeéa Crpanuua
Ynotpeba Ha npoaykra Crpanuua
CmsHa Ha 6atepuurte Crpanuua

MNMouncreaHe n MOAAPDBXKKA...................... Crpanuua

UsxsbvpnsaHe Crpanuua

rddel.IVlﬂ Crpanuua
[apaHUMOHHK ycnoBus Crpanuua
O6xear Ha rapaHumsTa Crpanuua

BG

103
104
104
105
105

110
110

111
111
111
112
113
115

115
17

101



Mpouenypa Npu rAPAHLMOHEH CAYYAM .......oveneenenees
PeMoHTeH cepBi3/M3BBHIAPAHLMOHHO OBCAyXBAHE. ..

CepsusHo obcnysxeaHe
Brocuren

MpoueanpaHe B cyyaim Ha PEKNAMALMS...........ee...
Cepsus
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Nerenpa Ha usnon3BaHuTe MUKTOrpamm

(R — [MoctosHen TOK/I'IOCTOSIHHO HanpexexHune

Volt

Watt

Barepuure ca ekntouenn B obema Ha
[OCTABKATA.

Ykasaxus 3a 6esonacHoct
YkasaHus 3a gencrems

LED nyna 3a ueteHe

® BbBepeHue

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3m HoB.

QL nponykr. Bue usbpaxre Bucokokadectse

npoaykt. PbkoBoncteoTo 3a ekcnnoaraums e
4acT OT To3M NPOAYKT. To CbABLPXKA BAXHK YKA3AHMS 30
6esonacHoct, ynotpeba u usxsbpnsHe. Mpeau ynorpebara
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HO NPOLYKTA Ce 3ANO3HAMTE C BCMUKM MHCTPYKLMM 3
obcnysxsare 1 HesonacHoct. Msnonssaiite npoaykra
COMO CBINACHO OMMCAHMETO M 30 NOCOYeHUTe 06nacTi
Ha ynotpe6a. Korato npenaeate npopykta Ha TpeTw
NMLA, NPEAABAMTE 30€[HO C HETO M BCUUKM IOKYMEHTU.

MponykTsT € noaxonsw 3a 2-/6-kpatHo ysenuueHue
Ha obektu. Brpanenmte ceetonronm cnyxar camo 3a
no-no6bp KOHTPACT M M306passBaHe Be3 CSHKA HA yBe-
nnuaeaumte obektu. MpomykTsT e NpeaHasHadeH 3a
ynotpe6a camo B 3aKpuTH nometerms. Mpomykrst He
€ NPEeNHA3HAYEeH 3a ThProBcka ynotpeba unum 3a apyrm
06nact Ha NpUNoXeHHe.

Tosun ApoAaykT He e noaxonasty 3a
@ ocseTneHre B NOMALLHK YCrnoBMS.

III Newa

Kanak Ha rHesnoto 3a 6atepum
Barepus

LED (ceetonuon)
Mpeskmousaten BKI1./M3KT.
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LED: 3,2V,0,1W
Barepum: 2x 1,5V==, un AAA
Yeenuuenue: 2x/6x

Koopoutam Ha ysetHoct: X < 0,27

BeﬂHGFG cnen pasonakoBAHETO NpoBepeTe NbaHOTATA
Ha obema Ha nocrtaska “ 6e3ynpeqHOTo CbCTOSIHUE HA
npoayKra 1 BCUMYKKM HACTU. B Hukakbs cnchﬁ He M3nons-
BaMTE NPOAYKTA, KO OKOMMNNEKTOBKATA HE € Mb/IHA.

1 x cBeToamoaHa nyna 3a yeteHe

2x 6atepus, 1,5V== AAA

1 x kanbvd

1 X pbKOBOACTBO 30 eKcnnoaTaLus

Batepuure ca ekntouenn B obema Ha
AOCTABKATA.
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A MHcTpykuun 3a 6esonacHocr

MA3ETE BCUYKN MHCTPYKLUMU 3A BE3ONACHOCT
M YKA3AHUS 3A BbOELLA YMOTPEBA!

E NPEAYNPE>KOEHUE! [e]}7.Yeg
% HOCT 3A D)KMBOTA U ONACHOCT

OT 3NTOMNONYKU 3A MAJNTIKMN
OELLA! Hukora He ocTassaiTe neLara ¢ onakoeby-
Hus Matepuan 6e3 Haasop. MiMa onacHoct ot 3aay-
waBaHe ¢ onakoBbuHMa Matepuan. Heuara yecto
noaueHssar onacHoctute. [pbxre neuara suHarm
[aney oT onakosbuHMs Matepuan. MpoaykTsT He e
UrPauKa.
Tosm NpoaykT MOXe Aa ce M3Mon3ea oT Aeua Hag 8
FOAMLIHA Bb3PACT, KAKTO M OT ULIA C OTPAHUYEHM
bH3MUECKM, CEHIOPHM M YMCTBEHM CMOCOBHOCTU MK
6€e3 ONUT M 3HAHMS, GKO €A NOA HA[3oP MK ca Bunu
MHCTPYKTMPaHK 30 BesonacHaTa ynotpeba Ha npo-
[YKTQ M pasbupart NpoMsTUYALLMTE OT TOBA ONACHOCTU.
Ieuata He 6msa aa mrpast ¢ npoaykra. Mouucrsa-
HETO M NOAAPBLXKATA AA HE CE M3MBMHABAT OT Aeua
6e3 Hansop.
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/A BHUMAHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
He um3nonssaiite nponykra, ako yCTAHOBMTE HIKAKBM
nospenu.

[poBepete nanu BcMUKM YACTM CA HAANEXHO MOH-
TMpaHu. [pu HEKOMNETEHTEH MOHTAX CBLLECTBYBA
OMACHOCT OT HOPAHSBAHE.

[pwxre npoaykra aaney or snara.

/A BHUMAHME! OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
Hukora He rnepaite npes nynara kbm CILHLETO MMM
[PYTM M3TOYHMUM Ha CBETNMHA. TOBA MOXe fa AoBene
[0 CEPMO3HM OYHM YBPEXAAHMS.

BHMUMAHMUE! ONACHOCT OT NO-

JKAP! Hukora He usnaraire nynara

HQ OMPEKTHM CITLHYEBM JTbUM MK APYTH
M3TOUHMLM HO CBETNMHA. HuKora He ocTassitte npo-
nykta 6e3 HabntoneHue. B npotmsen cnyuait colect-
BYBA OMACHOCT OT MOXAP Ype3 POKYCHMPAHM CITbHYEBM
ITBYM U KOHLIEHTPMPAHA TOMMMHA.
He usnararite nponykra Ha ekcTpeMHM Temneparypu
UMM CUIMHU MEXAHMYHM HaTOBApPBAHMS. B npoTueen
cnyyaw To MoXe d ce nepopmmpa.
lNasete newara III OT KOHTOKT C NPeAMeTH, KOMTO
MMAT OCTPH PBOOBE MMM BLPXOBE, MHAYE NPOAYKTBT
MOXe A Ce NOBPenn.
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A

ONMACHOCT 3A DKUBOTA! [puxre 6atepumte/
aKyMynaTtopHute 6atepmm 13BbH obcera ot aeua.
B cnyuast Ha normbwane HesabasHo notbpcete
nekapl
MornblyaHeTo MOXe O AOBEAE A0 U3rAPSHMS,
nephopaLms Ha MeKMTe TbKaHM M CMbPT. B pamkute
HA 2 Yyaca cnen NOTTbILAHETO MOTAT AA Bb3HMKHAT
TEXKM M3TAPSAHMS.
OMACHOCT OT EKCMNO3UA! Hu-
KOTQ He 3apexaariTe NoBTOpHO Barepuu
30 efHokpaTtHa ynotpe6a. He cebpssaiire
6arepumte/akymynatopHute 6arepum Hakbco u/
unu He M oteapsiTe. ToBa Moxe N NoBeAe Ao
NPerpsBaHe, ONACHOCT OT MOXAP MIM MPbLCBAHE.
Hukora He xebpnsitte 6atepunte/akymynaroprmte
6aTepin B OrbH MK BOAQ.
He w3naraiite 6atepmmre/akymynaropHmre 6arepum
HO MEXAHWMYHO HATOBAPBAHE.
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Puck ot nstuuaHe Ha 6arepun/aKkymynaropHm
6arepun
M3bsreaiite eKCTPEMHM YCNOBMS M TEMNEPATypH,
KOMTO MOFaT AA NOBAMAST Ha 6atepuute/akymyna-
TopHute 6atepuu, Hanp. oTonnuTenHm Tena/npska
CIbHYEBA CBETNMHA.
Ako 6arepuure/akymynaropHuTe 6arepum ca us-
TEeKnH, M369||'BO|2Te KOHTAKT HO XMMUKANU C KOXKATQ,
oumte u nurasmumte! BenHara usnnakHerte 3acerxa-
TWTe MeCTa C YKCTa BOAA M notspceTe nekap!

g HOCETE NPEAMNA3HU PbKABULIA!
@ Wsteknure nnm nospenetu 6atepum/
\d aKyMynaropHu 6atepuun Morar Aa npu-

YMHST M3rAPSHMS NPM KOHTAKT € KOXATA. 3aTOBA B
Cnyyas HoceTe MOAXOASLUM NPEANA3HM PBKABULM.
B cnyuait Ha ustnuane Ha 6atepusta/akymynatop-
HaTa 6aTepus BeOHAra s M3BQAETe OT NPOOYKTA, 3a
[a ce NPenoTBpaTMTE NOBPENQ.

Msnonssaiite camo 6atepum/akymynarophm 6ate-
pUM OT eamH m cbly 1. He cmeceaitte crapu u
Hoem Batepum/akymynatopHm 6arepmm!
Mssaxnarite 6atepumte/akymynatoprmte 6atepum
OT NPOAYKTA, AKO TOM HIMA A CE M3MOM3BA NO-TLATO
BpEME.
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Puck ot noBpena Ha NpoAyKTa
Msnonseaiite camo nocouerms tun 6arepun/
akymynatoptm 6atepunu!
Mocrassitte 6atepumte/akymynaropHure 6atepum
cvobpasHo obosHayeHueTo 3a nonspHoct (+) u (-)
BbPXY TAX M BbPXY NPOOYKTA.
lMpeau nocrasstHe noumcrete KOHTAKTHUTE Ha Bare-
pusta/akymynatopHata 6arepms 1 B OTAENEHUETO
30 6aTepUSTa CbC Cyxa KbPMa, KOSTO He OCTaBS
BACKHKM, UAK C KNedka 3a yum!
HesabasHo otcrpaHsBaiite o NpopyKTa M3TOLeHMTe
6arepusta/akyMynaropHara 6arepus.

® lpenawu nyckaHe B gencreme

YkaszaHue: OTCTpCIHeTe HANBHO ONAKOBBYHMS
marepuan.

® BuveBeXxpaHe B ekcnoarauusa

Msrernete kanaka Ha rHe3gorTo 3a 60Tepm4 no
NOCOKa Ha cTpenkara.
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Mocrasete asete 6atepum | 3 | OT OKOMMIEKTOBKATA
B rHe300TO.

Ykasanue: O6bpHeTe BHUMAHME HO NPABMAHATA
nonspHocr. Ta e ykasaHa B rHe3noto 3a 6arepuure.
M3byraiite kanaka Ha rHe3noTo 3a 6atepuute
BBLPXY APBXKATA, AOKATO TOM ce dpurKempa.

Ynotpeba

Mpemecrete npeskniousarens BKJ /VI3KH - no
NOCOKA HA 3HOKA HA CBETELLATA KPYLIKA Q 30 na
BKNIOUMTE CBeTOAMOna [ 4

Mpemectete npeskniousarens BKI1./M3KJ1. | 5| no
NOCOKA HA 3HAKA Ha yracHanata kpywka (), 30 aa

U3KNKOYUTE Ceetogmona

Usternete kanaka Ha rHe3noto 3a 6arepuu |2 | no
MOCOKA HA CTPENKATA.
Mssanete usxabenure batepuu

(3] an 1,5V===, AAA

[Mocrasete nse HOBU 6CITepMIA
B rHe3noTo.
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YkasaHue: ObbpHeTe BHUMAHME HA NPABMIHATA
nonspHocr. Ts € yKasaHa B rHe3noto 3a 6arepuure.
M3byraiitte kanaka Ha rHesnoTto 3a 6arepuure
BBbPXY APBXKATA, AOKATO TOM ce dpurKempa.

® [MoumncTtBaHe U NOAAPBXKA

BHUMAHME! Mouncrsaiire newara [ 1] mHoro
BHMMATENHO, 3a Aa M36erHeTe HanpackesaHe.

UsknioueTe nponyKTa npeam NoumMcTBaHe.

B HMKaKBB cnyuart He U3NON3BAMTE PA3HKAALLM MAU
QrpecuBHM NOYMUCTBALM CPEACTBA.

3a NouMCcTBaHE M3MON3BAMTE CyXa KBPMA, KOSTO

HE OCTABA BAGCMHKM (He e BkNioueHa B obema Ha
AocTaskata).

B HMKaKBB Cyyait He NoTansiTe NPOAYKTA BbB BOAA
UAK OPYIM TEYHOCTU.

Korato He msnonseare nponykra, ro CbxpaHssaste
TAKQ, Ye Newarta na He ce Hapgpacka (Hanp. B Top-
6uuka (BknioyeHa B obema Ha poctaskara)).
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® Usxevpnsane

Onakoskata e M3pQ6OTeHG OT €KONOrn4YHKn Matepmanu,

KOMTO MOXe Aa npenanerte B MECTHUTE MYHKTOBE 3a

peumknnpane.

VA
&y

3a pasnentHoto cbbMpaHe Ha oTnambLMTE
cH6MOAABANTE MOPKMPOBKATA HA OMAKOBbY-
HWTE MATEPMANH, Te CO MOPKMPAHM CbC CHKPO-
weHms (a) v umdpw (6) cve cnearoro HaveHme:
1-7: nnactmacu/20-22: xaptia u kaptoH/
80-98: koMno3nTHM MaTepmani.

OTHOCHO BL3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE
HO M3ne3nus oT ynotpeba npomoykr Kato
otnaabk ce MHPopMmuparTe ot Bawara
OBLUMHCKA MKW rPAncKa ynpaea.

B mHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHata cpena
He U3XBBPASITE M3NE3NMs OT ynotpeba npopykT
30eHO ¢ BMTOBMTE OTNAMDBLM, O O NpenanTe
30 NPABMIHO peumnknMpate. 3a cvbuparen-
HMTE NYHKTOBE W TAXHOTO PABOTHO Bpeme
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Mo>eTe Aa ce MHPOPMMPATE OT MECTHATA
ynpasa.

[edextHute mnm ustowenn 6atepum/akymynatopHu
6aTepurm Noanexar Ha peumknupare cernacHo [upek-
mea 2006/66/EO u Hednute nsmenenus. MNpenasarite
6atepumte/akymynaropHute 6atepuu u/unu npoaykra
B MYHKTOBETE 30 PELMKIUPaHE.

LLletn BbPXY OKONHATA CPpEAA NOPAAU
ﬁ HenpasunHo ob6esspexxaaHe Ha 6a-
Trepunte/akymynaropHure 6arepun!
Barepumre/akymynaropute 6atepun He bupa na ce
M3XBHPAST 30eaHO ¢ 6uToBMTE OTnapbUM. Te Morar na
CBABPXKAT OTPOBHM TEXKM METANM M MOANEXAT HA Cre-
umanta npepabotka. XMMMUECKHTE CHMBOMM HQ TEXKMTE
metanm ca, kakto cneasa: Cd = kaamumit, Hg = xusak,
Pb = onoso. 3atosa npenasatite ustoweHmte 6atepumn/
QKyMynaTopHu 6aTepmm B 0BLIMHCKM CHEUPATENEH MyHKT.
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® TlapaHuus

YBAXXaeMM KNUEHTH,

30 TO3K ypen nonydyasare 3 rofAMHKM FAPAHLMS OT AaTaTa
Ha nokynkara. B cnyualt Ha HecboTBeTCTBIE HA NPOAYKTA
¢ noroeopa 3a npoaax6a Bue nmare 3akonHo npaso
04 npeassuTe peknamalus Npea NPoaasaYd HA NPoAy-
KTQ MPU YCNOBMSTA 1 B CPOKOBETE, ONPEAENEeHU B
rnaea Tpeta, pasgen |l v Il v rmasa vetsbpra o1 3akoHa
30 NPenoCcTaBsHe HA LMPPOBO ChABbPXAHME W LMPPOBU
ycnym v 3a npoaax6a Ha crokm (3MLUCLYTMC)*.

Bawwre npasa, npoustuaum or nocoueHute pasnopenbu,
HE Ce OrPaHMYABAT OT HALWATA NO-A0MNY NPEACTABEeHA
TbPIOBCKA FAPAHLMS, HE CA CBBP3CAHM C PA3XOAM 3a
NOTPEBUTENUTE M HE3ABMCMMO OT Hes MPOOABAYLT HA
NPOAYKTA OTrOBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA NO-
TpebuTencKkaTa CToKd ¢ AOTOBOPA 30 MPOAMKEA ChIMACHO

3nucuync.

rCIdeLLMOHHMﬂT cpok e 3 roanHK OT nATATA HO NONYy4a-
BaHe Ha ctokara. [Nasete J:I.O6pe OpPUIMHANHATA Kacosa
6enexka. Tom NOKYMEHT e HeOéXOﬂMM KATO AoKasarencrso
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30 nokynkara. AKo B PAMKMTE HA TP TOAMHK OT ATATA
HQ 30KYMYyBAHE HA TO3M NPOMYKT Ce NoaBM AedekT Ha
MaTepuana unmM NpomnsBoacTBeH nNedekT, NPOAyKTbT Lie
61ae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK 3ameHeH. [apaHumsTa
NpPeanonara B PAMKMTE HA TPMIOAMILHWUS TAPAHLIMOHEH
CPOK [ Ce NPencTaBsT AepeKTHMIT yped, kacosara He-
nexka (KacoemsT 6OH), KOKTO M BCUUKM APYTM AOKYMEHTH,
YCTQHOBSBALLM HANMYMETO HA AedEKT M MUCMEHO Aa Ce
06SCHM B KOKBO Ce CCTOM [edeKTHT M KOra € Bb3HMKHAN.
AKo nedeKTbT e NOKpUT OT HawaTa rapaHums, Bue we
nonyuute o6paTHO PEMOHTUPAHMS UK HOB NPORYKT. B
CNy4ar HA 3aMSHA HO NedEKTHA CTOKA MbPBOHAYANHMTE
TAPCHLUMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHM YCNOBMS Ce 3ana3BaT.
B cnyuait Ha peMoHT Ha nedekTHa CTOKA, CPOKDT HA pe-
MOHTa ce NpUBaBs KbM rAPAHLMOHHMS CPOK. 3a eBEeHTY-
ANHO HANWUYHMTE M

YCTQHOBEHM NoBpeam 1 nedekTH olle Npu NokKynkara
Tps6Ba Aa ce cbOBLM BeOHATA Cnea PasonaKOBAHETO.
EBeHTyanHute peMOHTH cnen U3TMUaHE HA FAPAHLIMOHHMS
CPOK ca cpelly 3annauiaHe.

PeMOHTHT unu 3amaHaTa Ha npoaykTa He nopaxaar
HOBQ rapaHuma.
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YpensT e NnpousBeneH rPUXKIMBO CMOPEN CTPOTUTE M3-
MCKBAHMS 30 KOYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3MMTAH Npeam
nocrtaeka. [apaHumsTa Baxu 3a nedektn Ha Matepmana
unu npowmseoacTeeHu aedpekti. [apaumsta He obxsalwa
KOHCYMOTUBMTE, KOKTO M YACTMTE HA MPOAYKTA, KOUTO
NOANeXar Ha HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO
morar aa 6bAAT pasmMexaaHu Kato 6bp30 U3HOCBALLM
ce yactu (Hanpumep GUATPM MAK NpUCTaBKK) MAK No-
BPEAMTE HA YYNAMBKM YACTH (HANPUMEpP NPEKbLCBAYM,
6aTepum 1M TakMBa NpomsseneHm ot crbkno). fapak-
UMSTA OTNAAA, KO YPensT € NoBpeAeH Nopanm Henpa-
BMITHO M3MOM3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBSIBAHE
HO TEXHMYECKA NoaapBXKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba
Ha NpomyKTa TPA6BA TOYHO AA Ce CNA3BAT BCUYKM YKA-
3aHMS B YMBTBAHETO 3a ekcnnoatauus. [penHasHaueHue
M NEMCTBMS, KOUTO HE Ce NPEnopPBYBAT OT YMLTBAHETO
30 eKCnnoaTaums UM 3a KOMTo TO Npeaynpexadsd,
1ps68Ba 3a0bMKMTENHO Aa ce m3bsrsar. MpoaykrsT e
npenHA3HAYEH CAMO 3d YACTHA, A He 30 NPOdECHOHANHA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HeNPABMAHO TPETUPAHE,
ynotpeba Ha CMAa M NPU MHTEPBEHLMM, KOMTO He ca
M3BBLPLLIEHM OT KNOHA HA HALIMA OTOPU3MPAH CEPBMS,
rapaHLMATA OTNaAa.
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3a na ce rapaxmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnydai,
crnenpanTe CNeHUTE YKA3aHMS:

- 30 BCMYKM 3QNUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka 1 naeHtubmkaumontms Homep (IAN
451005-2310) kato nokasarencrso 3a NoKynkara.

- Bsemete aptukyntus Homep oT pabpuunara Ta-
6enka.

- Mpu Bb3HMKBAHE HA GYHKLMOHAMHK UK OPYTM
AedeKTH MbPBO Ce CBbPXEeTe Mo TenedoHa Mnu
ypes MMENMN ¢ NONYNOCOYEeHMs CepPBU3EH oTaen.
Cnen ToBa Le NonyuMTe AOMBAHMTENHA MHPOPMA-
ums 30 ypexgpaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnien cbrnacyBaHe € HAWMS CEpBU3 MOXETE Aa
uanpatte nedekTHUS NPOAYKT Ha nocoueHus Bu
aapec Ha cepsusa Besnnatho 3a Bac, karo npu-
noxwmre kacosara benexka (kacosms 6oH) 1 no-
COUNTE MUCMEHO B KAKBO CE& ChCTOM AePEKTLT 1
Kora e Bb3HMKHAN. 3a aa ce uberHar npobnemu c
NPUEMAHETO W AOMBAHMTENHM PA3XOAM, 3AOBIKM-
TEeNHO M3Non3BalTe camo aapeca, koito Bu e
nocoueH. Ocurypete M3NPALLAHETO AA HE € KaTo
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€KCrpeceH TOBAP MNK KATO APYT CneLuaneH ToBap.
Msnparete ypena 3aeAHO C BCUMUKM NPUHAANEX-
HOCTM, OCTABEHM MPM NOKYNKATA, U OCUTypeTe
NOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBK.

PeMOHTM U3BDBH rOpGHLlMﬂTG MOXXeTe 04 Bb3NTOXMTE HA
KNOHA HA HALWMS CepBu3 cpelly 3annaware. Tok ¢ yno-
soncteme we Bu Hanpasu npepsapuTenta kankynaums.
Moxem na obpaboreame camo ypeau, KOUTo ca AOC-
TATBYHO ONAKOBAHM M M3MPATEHM C MAATEHU TPAHCTOPTHM
pasxonu.

BHumanme: Mznpartere Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HOLIMA CEPBM3 NOYMCTEH U C yKa3aHMe 3a aedekTa.
Ypeaute, NnpeameT Ha U3BBLHIAPAHLMOHO obcnyXBaHe,
M3NPATEHM C HEMNATEHW TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C Ha-
NOXEH NNATex, KaTo eKCAPECeH MM Opyr cneumaneH
TOBAP - He Ce MpHEeMAT.

Hue we m3bplMM Be3n1aTHO UIXBBPASHETO HA M3NPA-
TeHute oT Bac nedektHu ypenu.
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Brnrapms

Ten.: 008001184975
E-merin: info@kaufland.bg
IAN 451005-2310

Mons, obbpHeTe BHUMAHMWE, Ye CenBamsT aapec He
e anpec Ha cepsusa. NbpBoO ce cabpXETE C ropenoco-
YEHMS CepBM3EH LIeHTbP.

OBUM Im6X & Ko.Kr
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHMA

*Karto dpusuuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCUMO OT
HOCTOSIATA TbPrOBCKA rapaHuums, Bue ce nonssare or
NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHA OT
3aKoHa 30 NpeaocTassHe HA UMPPOBO CbABPXKAHME
1 UMbpPOBM yCryrm 1 30 npoaaxbata Ha croku/
3MUCLYNC/. No-cneunanto Bue umate npaso npu
HECBOTBETCTBME HA CTOKATA [ 6bAe M3BBLPLIEH pe-
MOHT MK 3aMsHa no Baw m3bop, ocser ako Tosa e
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HEBB3MOXHO MK € CBBP3AHO C HEMPOMOPLUMOHATHO
ronemm pasxoau 3a nponasaua. Bue umare npaso Ha
NPOMOPLUMOHANHO HAMAMNSBAHE HA LEHATA MK HA
pa3BaNSHe HO AOTOBOPA MPW HANMYME HA YCNOBUSTA
Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTC. Ycnosusra u cpoko-
BETE HA 30KOHOBATA IAPAHLMS CA PErMAMEHTUPAHM B
rnasa Tpeta, pasgen Il w Il v B rasa yetebpTa Ha

3nucuync

3a na ce rapaHMpa 6bp3o obpabortsare Ha Bawara
305BKQ, CNEeABaiTe YKA3aHMATA No-aony:

Mons, npu BCHUKM 3aNMUTBAHMA OPBXTE HA Pa3nono-
XeHue kacoeus BoH U Homepa Ha apTukyna (AN
451005-2310) kato ROKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.
Homep®sT Ha apTHKyna e NocoyeH BbPXy TMNOBATA Ta-
6enka, rpaBopa, TMTYNHATA CTPAHKLA Ha BaweTto pb-
KOBOLCTBO (ROMY BNSBO) MAM BBPXY CTMKEPA OT 30HATA
MNK AONHATA CTPAHA HA YPeRda.

Mpw Bb3HMKHANK GYHKUMOHANHK AedeEKTU Mnu ApYM
NoBpenM, MbPBO Ce CBbPXKETe No TenedoHa UM No
€NEKTPOHHATA NOLWA C MOCOYEHMS MO-QOMY CEPBM3.
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[MponykrbT, KOMTO € perncTpmMpPaH Kato AepekTeH, MoXxeTe
0a M3npature cned Tosa 6e3 NOLWEHCKM PA3XOAM HA No-
coueHms Bu cepems, kato npunoxute LOKyMeHT 3d 30-
KynyBaHeTo (kacos 6OH) 1 ONMCaHMe, B KOKBO Ce CbCTOM
NOBPEAATA M KOFd € Bb3HMKHANA.

Cepeus bvnrapus
Tenegon: 008001184975
E-merin:  info@kaufland.bg

]
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